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ULSHOUL·S 
D ' A M O ] 

L'allre dia, a Sant Culgat, van envene-
nar-se seixanta o setanta persones d'una 
mateixa familia a conseqüència de la 
llet. 

Sempre ha sigut la llet un tema que ens ha 
temptat ex t raord inàr iament . Crec que de les po
ques coses que en aquest món valen la pena 
d'ésser tractades seriosament, una d'elles és la 
llet. 

I no dic t a m b é el mató perquè quan dic llet 
ja van englobats els derivats d'aquesta mira
culosa subs tànc ia . Opino que no tenir per a la 
llet tots els respectes i consideracions és cometre 
un greu mancament. De la llet ve t o t ; ja ho diu 
rl cantar : 

i>De la leche sale el queso 
y del queso los quesitos 
y del guachindango grande 
salen los guach indangu i tos .» 

En la meva adoració sistemàtica pi-r a la llet, 
«rribo a sentir respectes i veneracions por al 
Kefir i pel mateix yughurt , que en el fons no 
•ón altra cosa que llet agre. 

Jo ara, aquí al cafè, estic escrivint tranquila-
w n t aquestes consideracions que no tenen altre 
valor que el de literatura de cafè—cafè amb llet— 
1 penso, però, que si en lloc d 'ésser un senzill 
^ntimental de la llet, fos un tècnic alemany, 
" ' i podria fer un l l ibre. Qui sap el misteri que 
W ha en una gota de lleT? Una senzilla goteta 
als pantalons pot dur fins una separació de cos-

—parlo en termes matrimonials,—quantes i 
luantes vegades hem trepitjat gotes de llet que 
•"icloien potser poemes més grans que la Iliada 
0 lue matar a un pare? 

^erò no ens hi encaparrem que tampoc en 
|raurem res. Acabar íem per posar-nos de mala 
"et. 

Aquests desgraciats de Sant Culgat que van 
"toxicar-se, no van pas estar de llet... Però 

^J^^sso—i no creieu que ara vulgui fer una 
n̂ a de la llet en contra d'ells—confesso, dic. 

que la major part de la culpa del que els pnssà, 
la tenen ells. El fet evident és que van ésser 
ells els que la van pendre... Es veritat, o no? 

Si no l'haguessin presa no els hauria passat 
res. Ja se sap que la llet presa és dolenta. 

La calor excessiva és causa de mala llet. Jo, 
a l'estiu, sempre en tinc. Quan el dicko asse
gura «pel j u l i o l , ni dona ni cargol», ja sap el 
<|ue es d iu . Això és tant com dir : "Pel j u l i o l 
res de lleteta !» Si no és fresca, es posa mala
ment a qualsevol. H i ha dona que a conseqüèn
cia d'unes goletes només, de llet calenta, se l i 
posa un païdor com un bombo de jazz-band. Per 
això les dones que saben de què va, així que la 
veuen venir, s'enretiren. D ' aqu í ve aquell cè-
k-bre crit de «me l ' apar tes !» que exclamen de 
vegades els vius o els que volen fer el v i u . « M e 
l ' apar tes !» vol d i r : Al to la l le t! o via f o r a ! ! 
Una gota de llet pot ésser solament una taca— 
que si és sense sucre, es treu—però t ambé pot 
ésser una criaturela i si és cert que a moltes do
nes no els rc d'una taca més o menys, també 
ho és que a iotes els ve d'una criatura. 

Aquests desgraciats de Sant Culgat—als quals 
desitgem un prompte restabliment—si no són 
de cap germandat,—no sabien que hi ha moltes 
• poques durant les quals no pot entrar ni una 
gota de llet al cos. I,'accident els va venir per 
massa confiats. Ignoraven que quan un menos 
s'ho pensa salta la llet. 

.Sembla mentida que un producte tan univer
salment conegut tingui aquestes sorpreses! Sem
bla mentida que una substància que admirem 
així en els pits abundosos d'una dida, o de du
gués dides, o de ene dides de la plaça de Ca
talunya, com en les plàcides, macilentes, suaus 
i ultra urbaníss imes burres de la llet del carrer 
d'en Robador, amagi aquests desoris intesti
nals i ulerins, per dir-ho tot en una paraula! 

Heu vist res més infantívol, més del «Juani to», 
més bíblic, més barceloní de l ' E m i l i Vilanova i 
del teatre d'en Pitarra, que una burra, d u g u é s 
burres o enr burres de la llet ? Quina cosa d ' A r -
c-àdia, de ègloga virgiliana, de flauta i de p a ! 
Quina cosa més de cà la Josefina, aquesta mi 
raculosa substància de la llet, que sempre surt 
sol·lícita i brunzenta de tot arreu per a fer la 
felicitat dels homes i sobre tot de les dones I 

Si no fos que em dirien que estic massa de 
llet, acabaria aquesta crònica ami) un sonet de 
catorze litres a la llet de cabra, que és la llet 
(feb que paguem. 

M'agrada tant que fins me la pendria en b i -
l>eró. 
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ENTREMALIADURES 
DE LA NATURA 

Ses fxcel.lències don Josep Kixalreda i 
Malparít, home d'anys, i donya Isabel 
K o n y de Rekony, bellesa de vini-i-dos 
oslius, gosaven, en el sani llaç del ma

trimoni, l 'honorable títol de Marquesos de Sant 
Boi. 

Fer una entremaliadura de la mare Natura
lesa, en tretze mesos de matrimonials, encara, la 
senyora marquesa, no havia concebut, de sos 
amors, el f r u i t ; ço que, al senyor marquès , l i 
feia posar, sovint, una rara de tres d é u s , pen
sant en la manca de successió al seu marquesat. 

I el senyor marquès de Sant Boi deia que pos
seïa una dona xorca. I la senyora manjuesi í deia 
que el seu e s p ò s restava... dessubstanciai. Fos 
com fos, el cas era que el futur marquès no i s-
deventa per cap viarany de mare, fent que s'-n-
senyorís la melangia en l 'amoriuit matrimoni, 
a la manca de la nova vida. 

Per a esvair les tristeses, la marquesa, prèvia 
autori tzació de son espòs , e n c o m a n à que, un sa
but pintor es presentés per a executar, a l ' o l i i 
de tamany natural, el seu retrat. 

Així, un x a r d o r ó s matí de j u l i o l , cert artista, 
famós en retrats femenins, posava els peus en 
el palau dels marquesos de Sant Boi ; i anun
ciada sa personalitat, la senyora marquesa el feu 
entrar. 

Era, ell, un vertader tipus mascle : jove, far-
reny, magestuós, atraient, curull de vida. i d 'un 

mirar hipnolitzador, 
replè de lascívia. . . 

— P o d r à esperar un 
moment al meu espòs, 
senyor ? 

— Amb mokíssi·m 
gust, senyora marque
sa. 

I besant l 'artista 
una de ses mans. s'as
segué en un silló, da

vant per davant d 'on ella estava asseguda en 
artisuca otomana. 

Ment res tan í , la marquesa veia en el pintor el 
màxim de la bellesa que la Natura pot ofrenar 
a l'home, en totes ses propietats; i el contem
plava fixats sos esguards en els d 'e l l , com hip-
notkzada, i sentint certa emoció . . . dient per a 
s í : —Quina formosura !—L'artista, per igual , 
veia en ella. sols la femella a l 'home destinada ; 
i la veia jove, fresca, formosa, amb desig de 
desfullar-la com una rosa, a petons, gosant-la 
en ses exuberants formes... I així . a l 'unisson, 
sentien l ' inst int carnal de la bèstia humana. Su-
gestionat nostre artista, instintivament i sense 
p r e à m b u l s , s 'a ixecà de sobte adelantant-.se vers 
la dona, qu i , sense fer press ió de cap m<'na. 

ofrenà son preciós oos a la. . . deesa Venus. Sens.-
paraules, sense mirades, en un instant, bo i abra
çats, gosaren les delícies d 'un amor carnal amb 
tota sa magnif icència . 

Consumat el desig, restà cadascú en .son IIÍH; 
p r i ra i l iu , com si res h a g u é s passat, esperant l'ar
ribada' del senyor marquès de Sant Boi . brilk--
jant, emperò , en els esguards de nostra parelhi, 
la satisfacció de la bèst ia . . . 

Kn trenta dies quedà lermfriat el retrat; una 
obra art ís t ica, admirac ió dels marquesos per s<;:i 
real parescut... i com no, si fou pintat amb l'ins
piració de l ' àn ima . . . i del cos! ! 

Ks despedí dels marquesos nostre artista, i 
per un mai més posà sos peus en llur senyoria! 
estança ; ni la marquesa t ingué desig de veure'l 
més . . . HI fet de... l 'o-
lomana fou altra en
tremaliadura de la 
mare Naturalesa... i 
res més . 

E s d e v i n g u é el mes 
d'abril ; el portador 
de la Primavera : . i 
«•I portador, t a m b é , 
aquesta vegada, d 'un 
marrec com un pom 
de flors, nat del test de 
amb gran satisfacció del seu espòs , qui , l)Pn 
ililxós. posseïa cl successor del seu honorable 
t í tol . . . 

En la cambra de la marquesa-mare anaven, 
d'acf per allà, la llevadora, les auxiliars, els mei-
ges, les serventes ; i disposant ordres el marquès, 
per no interrompre l 'èxit del part, el qual es 
presentava sat isfactòr iament . 

Ja a la l lum del sol la nova vida, la posà, la 
llevadora, als braços de la mare. pronunciant 
aquelles c làss iques frases de quasi totes les lle
vadores : 

— M i r i ' l , que é s f o r m ó s ! La mateixa cara <U 
seu pare! 

I aquesta vegada, prou d i g u é la veritat. "I-3 
mateixa cara del seu pare» . S í ; pe rò . . . no 'a 
de sa excel . lèncta el ma rquès de Sant Boi. 

C o n s u m m à t u m est 

FRA ANSKLM TAROT 

la senyora marquesa, 

UN CAS 
L'n amic nostre que ha estat a França efl' 

diu que a totes les estacions que ha passat, w 
>ortit a la finestra p^-r a veure a un tal Rul , I " ' " 
sempre anunciaven i diu que no el pogué veure'-

A la ctwnta el xicot sentia cridar : Messiers.; 
riÜ Ri i t ' I (Messieurs, en route!) I es tà clar: 
biisrava. 
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(PER A D O X E S SOLES) 

ER.\ molt difícil, anys enrera, trobar noies, 
no ja il·lustrades, sinó que poseissin ks 
nocions més elementals de la cultura, doqcs 
la que sabia llegir malament i posar la 
seva signatura confosa i estrafeta com un 

gargot, ja podia presumir de marisabidilln. 
Avui ja és una altra cosa; la difusió de ta cultura 

femenina és un fet indiscutible que ha canvi.it fins 
l'aspecte de les joveneles actuals. 

La qui més i la qui menys té la imaginació plena 
de cabòries literàries que la impulsen a contposar un 
tipus original, i així les veiem passar per la ciutat 
fetes unes portades de novel.la, que resulten molt 
decoratives. 

Avui la dona, sobre lot la dona jove, llegeix i fins 
n'hi han que com jo tenen la gosadia d'escriure. IVro 
no en fem cabal de les que tenim cebes ; anem a 
tractar de les que es limiten a saturar el seu espe
rit amb les influències de la literatura moderna, per 
a estudiar un nou caire de la dona. 

Jo, que aplaudeixo la costum de llegir, crec que 
no ha d'influir massa en la elevació del nostre ni

vell intel·lectual. Entenc tamb»' 
que no ens fa cap falta ; és més : 
que un excés d'inteMectualisme 
ens perjudicaria. 

Sortosament, a les dones HO 
ens dóna per les ciiVici'-s exac
tes ni per la filosofia, doncs a 
la que per desgràcia se li desar-
rollen semblants aficions, és com 
si li hagués nascut una erisi-
pel.Ia al cervell. 

Ai de la noia que està preocupada amb el bíliòmi 
de Newton, o bé amb la teoria de.la relativitat! Ja 
es pot dir que es quedarà per vestir sants, si no topa 
amb un entomòfil i amb un esperantista. 

1 es comprèn ; vostès facin-se càrrec de lo agra
dosa que deu resultar una xicota que a l'esco'tar 
"na flamejant declaració d'amor, contestés : 

—Jove : em sembla que el seu concepte de l'amor 
no està d'acord amb la teoria d'en Descartes. Ja 
veurà, discutim-ho això. 

•Sortosament, torno a dir. les noies aficionades a 
'a lectura tenen preferència per les novel·les i dintre 
d aquest gènere, pels autors eròtics i sentimentals. 
0 stguin aquells que saben fer vibrar els dos senti-
P^nts més arrelats en el cor de la dona : l'amor i ' 
'a pietat. 

tíràcies al públic femení, avui ocupen el primer 
rengle dels èxits editorials les obres del Caballfro 
Audas, de l'Inscia, d'en Reíoaa, i molts altre-, que 

IMHaMaMMim dWMMMMHM 

.-s eomplauén en despertar sensacions de voluptuositat 
i de tendresa. 

A la dona que ho sifiui d'una manera integral, 
de cap a peus. nu li aneu amb cabòries ni amb pro-
bleflies ; parleu-li d'amor ; del d'ella o del de les al
tres, i us escoltarà amb atenció. 

No sé qui va dir que l'amor per l'home és un epi
sodi de la seva vida, men-
tre que per la dona r«-
presenta tota la vida. 

Això és tant cert que 
no ho pot ser més. 

\A\ dona que no senti 
curiositat per conèixer 
una aventura d'amor, ja 
podeu dir que ha rquivo-

càl èl sexe; ja no cal que la tracteu amb galanterla 
perquè s'ofendrà. 

Parleu-li de feminisme—que és lo menys femení 
que hi ha—i prometeu-ü que a les vinents el.leccions 
ja tindrà vot. Mes no li parleu d'estimar, perquè no 
hi entén pilota. 

ISABFJ, 

C O N T E S T E S 

Dogaresa : E l signe més evident de que ell l'esti- 5 
ma, pot observar-lo quan es queden sols i s'entre- S 
guen a n'aqueixes carícies tan expresives que em i 
conta. Si no li fan efecte de bon principi, és que i 
vostè no l'interessa prou. § 

Els home« quan senten vertadera il·lusió per una s 
dona. no més d'estar al seu costal ja e» posen en 2 
condicions d'arribar a tot arreu. Faci la prova i m'ho = 
sabrà dir. = 

Kiitiela : Aqueixa amiga que la petoneja amb tanta £ 
afició. és que deu volguer cuinar amb vostè. = 

Si això íi plau. tiri endavant, que per lo que em = 
conta és toc segur ( ara, si no li agrada, lo millor = 
és evitar les ocasions dissimuladament. = 

U u ü a : Si el seu xicot és tonlo, serà inútil que g. 
vostè li dongui peu, ni que prepari les ocasions. Lo I 
millor que pot fer és cercar-ne un altre de més es- = 
pavilat. lo qual si vostè és bonica, com crec, no li I 
-'-r.'i gens difícil. | 

l'íoícíu : Segurament que aquest noiet de catorze g 
W»yi a qui vostè omple de petons ingènuament, deu = 
passar moltes angúnies i í s per això que fa tantes • 
ulleres. 
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T O T PER L A M O R A L 1 

^ 5 ^ ^ Filadèlfia, segons ens diu un viatjant 
^2^^^ ^ serpentines que acaba d'arribar 
J ^ ^ l d'aquelles terres, s'ha consti tui í una 

• ^ ™ societat per a vetllar en pro de la 
moralitat de les famílies. D i t a societat es de
nomina «Ll iga de les Costums Pures» i es fica 
per tot, per a fer propaganda i arreglar coses 
esguerrades. 

Ens conta nostre amic, que és més formal que 
un atac de feridura, que fa uns quants mesos, 
cap allà a les set del mat í , un senyor, formal, ves
tit de negre, jove encara, va trucar a casa de 
la senyora Hudson, que en aquella hora encara 
clapava. 

La raspa, m i g dormida, anà a obri r . 
— A qui demana? 
— V i u aquí la senyora Hudson ? 
— S í ; però és al l l i t . T i n d r à que venir més 

tard. 
—Faci el favor de cridar-la. Es tracta d'un 

assumpte molt greu, però molt . 
—Es que... 
— C o r r i . Es tà en peri l l la vida de la seva mes

tressa. Desperti-la i d igu i - l i que tinc de d i r - l i 
quatre paraules. A h ! I si el senyor Hudson 
dorm. . . procuri que no es desperti. >N'o convé 
que se n'enteri. 

La minyona, alarmada, compl í l ' encàrrec i 

• 

— E m sembla, Margarida, que se li ha agafat l'arrós. 
—Doncs miri, que no haurà sigut per falta de re

menar. 

als pocs minuts la senyora Hudson—que era un 
gran tipus, val a dir-ho—es presentà , envolcalia-
da en una àmp l i a bata... 

—Es vostè el que ni ' l ia fet llevar tan a corre 
cuita? Q u è passa? D i u que la meva vida peri-
lla ? 

E l senyor vestit de negre, mi rà si estaven 
sols i al veure que la minyona se'n havia anat, 
es t r agué un paquet de caries de la butxaca i 
d i g u é : 

— V o s t è , senyora, coneix aquestes caries? 
— D é u meu !—respongué ella, tornant-se de 

mil colors.—Qui les h i ha dat? 
—Les coneix, o i ? 
—Son meves! 
—1 dirigides a un jove.. 
—Deu del c e l ! 
—Doncs, b é . . . 
—Ja comprenc. Es un chantagc. Quant vol? 
—S'equivoca. Sóc membre de la «Lliga de 

les Costums P u r e s » i vetllo per la pública mo
ralitat. Estic disposat a tornar-li les cartes, si... 

— Q u è ? D i g u i ! 
—Si em jura rompre aquestes relacions cri

minals. 
— S í , s í ! H o juro . 
— I ademés , si em facilita el nom de dugué* 

amigues seves que hagin sofert el mateix cen
surable extraviu que v o s t è ! 

— A h , n o ! Jo trair a mes amigues? No. Mai! 
— B é , està bé . Espe ra ré que el seu espòs es 

llevi i . . . 
— V o s t è serà capaç d ' a ixò ? 
—Tot per la moral, senyora. Q u è ? l i s deci

deix a donar-me aquests dos noms? 
—Si no tinc més remei! Apunt i : Clara 

Brown. . . Colgalte Street, IÓQ... 
—Eh? 
El senyor vestit de negre s'habia tornat groc 

com la oera... 
—Ja sap lo que diu , senyora? 
— Q u è vol d i r ? 
—Es... que... aquesta es la meva dona! 

La senyora Hudson es clavà a riure amb teta 
l ' àn ima . 

Tot per la moral ' . 

QUIN PECAT! 

Predicant un capellà 
sobre s i als noieis de cria 
les tocaven e l . . . que sia, 
les minyones, amb la mà, 
en alta veu exclamà : 
— N o teniu pe rdó de Déu ! 
Ja sabeu bé lo que feu, 
porques, brutes, descarades? 
Doncs esteu tan condemnades 
com si toquéssiu lo meu !— 
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—Jo, quan per la nit penso amb ell, en fa l'efecte que ja sóc casada. Tin a-tt-eU al dit... 

L'ENDEVINALLA D'EN CARLETS 

E N Carlets Vallromanes era un xicot de 
lo més corrido que existeix. Sempre en 
tenia una per d i r ; i les noies que el 
coneixien, tan bon punt el veien, l i de-

manavon que els contés algun conte, ja que ell 
^ra el rei de la g r imèg ia . 

Cert dia, amb motiu de celebrar el sant de la 
noia gran d 'un fabricant de taps de suro, estava 
'a casa plena de gom a gom, i després d'haver 
ballat varen descansar una miqueta, ratet que va
ren aprofitar les noies per demanar al cèlebre 
' ariets que els contés alguna cosa. 

Després de molts precs, per fi les va complau-
re· I va començar : 

—Avui vaig a explicar-vos una endevinalla... 
— A i ! S í , s í !—varen fer les noies, totes con-

ten ies .—üna endevinalla va a explicar!. . . 
—Quina és la cosa, rodejada de pèls, que es 

"elluga, i humida per dintre ? 
Totes les noies varen tornar-se vermelles, i les 

rn ŝ grans reien dissimuladament. 
—Us doneu ?—va fer el l . 

— S í , s í !—exclamaren elles. 
—Doncs, l ' u l l . 
— A i , s í !—varen fer totes.—Es veritat. Es tà 

molt bé, Carlets, molt bé ! 
1 la cosa va quedar així. 
A l cap d 'un any va repetir-se la mateixa festa, 

i poc més o menys hi assistiren els mateixos con
currents. I varen demanar-li que els expl iqués al
guna cosa. 

—Bé—va fer ell.—Veurem si sabran aquesta 
endevinalla. Quina és la cosa, rodejada de pèfs, 
que es belluga, i humida per dins ? 

I ^ s que tenien memòria, varen ser eixerides i 
van cridar : 

—Ja ho sabem ! Ja ho sabem ! 
Què és?—els p regun tà . 
—L'ul l—varen dir vàries . 
I en Carlets, tot seriós, r e spongué : 
—No. L o que us pensàveu l 'any passat. 

NINUS MAKAKAFU 
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NOTAS P0L1TICAS 

(Paro toda mena de çur to t ) 
El eonocido periodista Pedró B. Otero 

y el pDiidoooroso abogrado Oalo Pando, 
han Tiii tado al Oobernador civi l i>ara 
hacerle clnoo de «n propóslto de fundar 
on par tklo nnero de tr inca, qne ee d i r* 
•Orimegia catalana-. Con aquella labia 
qne habillan, earlaron del programa del 
nnevo partido, qae oomprende una por-
ción de pnntos, 7a que todoe los de lae 
casas de j u e í o se han adherido con re
gular entusiasmo. 

Anenramos al nnevo partido. mientrai> 
no la difle, on éxlto desprepuciantc 

—En el maolflesU» que la Agrnpación 
Cosmopolita Nacional enoolomó al país. 
se dejaba i r la aflrmaoión de que las 
clases pasiras haofan a l l con ella > de 
esto protesta el oonocido Jabilado Hara-
rio Espolsa sa es, en nn articulo que no 
pnblioamos porqne es tà üeno de bestie-
uu. 

Dice el seAor Macario que quien ha 
dicho t a l cosa cs on mal desoenpado. 
pnes los qne estAn en la Agrupación, si 
bien son pasiros j de aqaeDo mim 00-
nocido* en el barr lo de Atarnianas, no 
son las clases pasívas, pues ann hay 
clases. 

Ta se lo h a r i n . 
—Ha quedado enllestido el censo del 

Partido Repnblicano Federal HisMrico 
de Barcelona, el Pntxet y sn prorineia. 
Los aUliados suraan 16 m&s un menor. 
Para d l r íg l r lo corao cale, se ha elerido 
nn romjí/- del qne forman carjro 15 co-
rreligionarios. 

CELS Tia» 

DE TODO U N CHICO, 0 EL 
SOSTEN DE LAS FAMILIAS 

(En esta secciór, que se ha empescado 
nuestro director, que no tiene pan en el 
ojo y la sabé ki lométr íca , poblícaremos 
un pedo de oonsejos, reoetas j adrer-
teneias qne h a r i n tropa. Las araas de 
casa, las de Daves y las de cr ia deben 
iruardar estos conscjos, pnes de veces 
sirven bien bien.) 

'Para las manthas de hucro. Aun ruan-
do el l iquido qae sale de los hoevos mu-
chod gol pes hace una mancha en Is fa
mília, no es a esta mena de tacas a 
las qne nos referimos, sino a las de ro-
viejo, qne te dcjan sedal de que lo has 
comido herrado y haoe feo. Cuando uno 
Illa a nno eon taca de fauevo, se siente 
detective y endevina que ha comido ídem 
sin servi Beta. Para evitar esto. qne es 
mny empipador, lo mejor es beber los 
h ne vos en porrón, pera si la mancha ya 
està. lo raàs a la hora es t i r a r nn ra
jo ! in de aeeite sobre ella. La mancha de 
huevo deaapareoe como un juego mani 
curo. iQué queda la de aceite? De esto 
nc hablamos ahora. 

Mcbar • la ratalann. La baba as un 
p la tó de aquello m&s alimentiolo, que a 
las majeres les vuelve tarombar y la t 
enrorda que es un oontento. Pero a pesar 
de ser indigesto hasta la cabeza de ar r i 

ba, si se comrn con aqnel cuidado no 
hacen mal j sat is íaeen. De primaro hay 
que escogerlas, ni muy tic mas n i muy 
viejas. Las muy t i ema« no atipan y laa 
viejas no te llegan a la panxa. Una veí 
escoglda». que no estén lalas ni coroadas. 
con hqcvos duros, nabo y conejo del 
dia se oonfeceiona un guiso que diee vol-
yamo-. Ahora, qne para evitar indiges-
tioncs, lo mojor es rnando hacen xup. 
xup, sacarlas de la olla. 

Para parar en lap baiodas. To:lo aqnel 
qne la babillr de bicicleta -que es nn 
bící como cualquier o l ro - y montc so-
vinto. sabrà lo difícil qne es saber de
tura rse enando ha comenxado una sa-
brosa bajada. Uno ya qnerria decir basta, 
ya, pero va bajando hasta que se en-
cnentra al cabo de abajo y Dioe nos en 
guarde de nn ya esta hecho. Muchos gol-
l-es. por no haberse parado en la ba
jada. uno se la carga de valiente y re-
eibe del earpdn. Para evitar tanto es-
Iropicio, les vamos a dar nn consejo qne 
valc bien bien jHir tres. Pa ra r in con se-
guridad si buscan nua m à q u i n a que no 
sea vnestra y sale el amo a mitad de 
la bajada. Desmontaré is y gnil larf is . me 
jnego nn pes. Y si esto no es posible, 
gastad buenos neumàllcos. Siempre se 
evita el estroploio. 

Para enrerordar^c de la t cosar. Los 
qae sean déblles de memòria , que hacen 
un nudo en la camisa y no se enrecner-
dan por qué carai lo han hecho, dchen 
aprender esto. qne va de L». (Ksto del 
nudo lo inventaron las llevadoras, que 
para enrecordarse de nosotroe nos hacen 
un nudo en el orabligo.) Qnieren. por 
ejomplo enrecordarse del mimero U . Pnes 
es de aquello m.-is sencillo. Piensen en 
los sabios de Orecia. en Pahissa y Mo
rera y en las ostras de Marennes. Los 
sabios de Orecia son stete. èoy? Pnes ya 
tenemos 7. Pahissa y Morera son mesfret, 
-:verdad? Pnes 7 més i igaal 10. Y las 
ostras. en francès, son hu i l r e i . jno? 
ffu i fre» es igual a 4. Ta e s t à : 10 mas 
4, igual 14. Ta ven si cueMa poco... 

D E L C A P A Z O F I L O S Ò F I C © 

— C'EB q u i se dtfereoeia nno ve«lid« de 
etiqueta a un vidrio qae se rompé-

—Kn qae éste ich ie l y aquAI ;char, 

—é Por qne no le gusta exagerar al que 
tiene ojne de poüo? 

-PUes porque no le gu-tan la» ro-«> 
llevadas al extremo. 

- Kn qué te parece nua ex-bailarinn 
a uoa lavandera? 
• .y· íues . . . ien que i ro y l o r o ! 

— i T Barcelona a nn corrido qae ha 
ido al Diorama con una fiaria? 

Pnes en qne ha tentado por aquí. t.. 
tenlado por al l i . . . 

- Lo que »», hace en el cine, «por qs» 
I r gustarfa a un burro? 

— Porque ï f'h í-fcoda ! 

jCuàndo se entierro a nn sciifral cos 
honnre* militares? 

- Después que ha nner to . 

C A W T A R 
Si nn d ia j o te qni^i 
y ta madre lo oupid 
la culpa la tieoes t i 
de no easarte con yt> 

C O R R E S P O N D È N C I A 

DKPOBTIVAS 

U N A G R A N P K N S A D A 

Un generoso aitónimo. cuyo nombre no 
direm os pas. pues nos jugamos un pex 
qne nneetros lectores lo habr&n eonocido 
todo segnido. ha tenido la pensada, de, 
aqnello m í s esportiva y profilàctica, de ' 
organisar una carrera de 1,206 k i lómet ros . ' 
entre Barcelona y Londre*. reservada úni-1 
camente a las mnjeres embaraxadas. Los , 
hombres. annque se encuentren en eete' 
c-tado. no se ràn admitidos. 

En la meta de salida se sel laràn los: 
vientres de laa corredora*. A la primera ; 
que llegne a la de llegada con un marrec > 
on braxos, se le d a r à mi l libras y nn bi- i 
berón. 

Se prohibe a lo» ci-ectadores tocar las 
me t a i . 

JO VEN 
desea plaxa de yerno en casa rica. Ra-' 
s ó n : Bt'tico. 00. De ( a 9. 

K. Açatiiki1. Env»e i>aftas y lo demu* 
son trneno». i A h ! T de aquella de «a et 
posa no haga cabal. 

Mís Tho» de Prlh.—So, seAora. El Bti 
le del Real Patrimonio no es nna danu 
moderna. Usted bada. 

Prlaiio de Sos.—To. d« usted. \·or delri-
Uno culerfaa.- ; Uva! Entre e! rastell» 

no y el e a t a l à n hay una lengoa entre nc 
d l o : la de los coros de Claví . Aquello A' 
• nocha sin part- y -cala vanlan» tal1» 
n e » , son ejemplos. 

SacoOd.—IQBC llevarà pocos de capell' 
nes al entierro! 

I . u i O. Pocn.—No. La capa pluvial «os 
gasta n los capella nes no tiene nada au· 
ver con la de nubes en dia de llnvis. 

rarrsDal v C», S. » • C—No jmetlo *« 
bi r de pieses en si una mancha de tint* 
en la closca pnede Uevar al olro -arrio: 
pero si qne sé bien bien que Nopo^eo» 
la dífló de -una taca ai cap*... 

Cloru Boi de Co» . -La han er.sibornsd» 
En el campo, si de acaso. f l l t a r a r bra 
oeros. pero no braseros. No es todo n"0 

Pa r fpubl í rcno. -Dioe nsted una P** 
al asegnrar que nnnea ha lamido cl « 
t ràa de los reyes. j Y enando enginct' 
los icUos a las cartas? 

Poca rilla.—Re ve que usted no 
al tanto si se cabreó porqne su novio " 
di jo -pera madura*, i No sabé u*ed ««' 
la pera madura ec moca? 

A. Sdochet Dia» Perer de Uartine: 
Para que sos obraa den la vnelta al B0' 
do. lo màs eneertado es que se peef» ' 
fabricant* de maleta* 
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—Jo, d'aquest diari. Mercè, en venc una mà cada vuií d i » . 
— Doncs jo, amb la mà a la setmana... no faig cap n<-goci. 
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h t / M 

C O S V E R S A 

— E s tossut com un bou... 
—Com un bou? Ja sc de qui parlen. Del «neu mant. 

( D ' E l Hogar Argentmo.) 

—Sempre coqueta la marquesa... I es va defensant., 
—Ks clar! No hi ha ningú que l'ataqui... 

(De Le l?>f<.l 

PREÀMBULS ^ 
— I què diries tu si et demanéssim un germanet, a 

—Doncs diria que a la mamà se li posarà la pansa / . ' .1 C C, l D. E A ' 
grossa com una ba.Iena... ^ v à teni n lc ™ Figura'. 

K ' ' MUe ens va caure el llum de l'alcova damunt del llit! 
—! et va fer mal ? . . , i-^. 
—A mi, no; però el meu home fe un blau a i e>-

<)Uena! (De The í/umomi.) 

'/ 
—Ahir a l'Exposició, hom mirava molt els teus nqua-

A R * S ^ . A• . , ^ „ A „ —Ja veus com te trobes! 1 ara, què faràs? L'amor, 
^ ! í e T e U S q u e es podien veure, perquè qua- l'amir... No és precisament aix6 que fa augmentar 

sí bé tota !a gent es posava davant dels altres... panxa. Sans G^e) 
(De Le journai Amusant) v 
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I E L R E G N E D E L A T A B O L A I 
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XAFARDERIES TEATRALS 

ESTEM en plè regnat dels bolos i de las bolas. 
Les companyies Kriques qïie porten «La 

Montería» i compten amb un baríton més o 
menys pinyolaire, es cansen d'escampar el 
n; Hay que ver!» per Matafaluga d'Abaix i 

Vilafresca de Dalt. 
Els de vers, encara que menys sol·licitats, com que 

no són senyors de tant preu, també arrepleguen algun 
bolitxo escaducer per anar a fer «La Cabana de Tom», 
o «El Saldoni i la Marguerida» a Sant Boi o a Vi'a-
•decabrits. 

Ara, que de tot això no n'hi ha per res. doncs més 
de la meitat dels sacerdots de Talia diuen missa a la 
Rambla i en comptes dels bolos, cultiven las bolas. 

Aquestes bolas fan referència a la prop-vinent tempo
rada de Tardor i d'hivern, que per la gent de teatre serà 
una època bastant jumuda; una mena de temporada 
de les vaques flaques, pel que es veu a venir. 

Ara com ara, es compta amb els negocis del Nou, del 
Victòria, del Còmic, de l'Espanyol, del Romea i del 
Poliorama, que començaran a darrers del mes que ve, 
si Deu i els empresaris volen. 

Diem això, perquè hi ha una maror que fa posar 
els pèls de punta ; i es tem una indefinida prolongació 
•del tancament actual si els músics, coristes i dependèn
cies segueixen posaní-se de cul a la pared—com se sol 
dir. 

-Vosaltres ja suposem que aquesta és una actitud de
fensiva per por de que no els donguin... les degudes 
satisfaccions ; però també ens fem càrrec de que si no 
deixen la assistència, rebran molts que no hi tenen cap 
culpa. 

En fi ; lo que fncre sonarà, que deia aquell trompa. 
I com que l'únic teatre que aguanta el tipo és el 

Còmic, del Còmic hem de parlar. No cal dir que segueix 
entretenint al públic la revista estiuenca «Barcelona en 
rodolins, vista per fora i per dins», gràcies a l'esforç 
nieritísslm de les segones tiples: les heroïnes de l'es
pectacle, i a la bona voluntat d'en Gómez Rosell, de 
l'Esquefa, d'en Besit (Mariano), de l'Agudo i de tots 
els demés que hi posen el coll. 

Darrerament han estrenat una opereta titolada «El 
doctor Miximon, que serveix per curar el mal humor 
fins é i \ s acreedors del Banc de Barcelona. 

Llàstima que ara que allò s'anima, tingui de guillar 
rwipanyia cap a la terra de Ics xufles... 

L'Ho.MK DE LA COVXA 

M U S I C - H A L L S 

H I ha tancament de portes com si es tractés 
d'una vaga revolucionària. Certament pas
sem per una vertadera revolució papitesca. 
Tothom tanca. Fins el jardí d'estiu de 
l'Eden Concert ha fet l'ànec i allò està a 

P«xira y (odo... 
. Quina' tristesa,, fillets meus ! Tanta broma com hi ha 
'et Barcelona^» l'Edèn! 

Al Polies Bergère, amb la revista «De la Rambla al 
Paralelo», va tirant. Es tracta d'una revisteta de cir-
cuntvalació. 

Al Moulins Rouge, la Carmeta Reyes agrada molt. 
Ara es fa amb un jove ex-Ierrouxista, que al conèixer 
aquesta «reial» mossa, es va passar a la monarquia, 
jurant la Constitució. Volem dir que va a ànar de cap 
al tortell. 

Al Royal, patateta tendra. Al Pompeyn, figa barata, 
a dojo, regalada. Al Novelty ha debutat de nou la Ofè-
lia, que ara es diu Ofèlia de Santander ; ensenya fins 
el rebut de l'inquilinat. 

Al Monte Cario, que és una mena de «monte de Ve
nus», hi ha una munió de xicotes que van molt bé ; però 
que no es deixen treballar el cuento, si no se'ls hi dóna 
poc menys que promesa formal de casament. 

Es clar que nosaltres passaríem per tot i els hi dona
ríem, vaia si els hi donaríem. 

BANYES I BANYUTS 

MOLTA gent hi ha que compara els partits 
interessats de fútbol amb les curses de 
braus; sobretot en quant a l'entusiasme 
en què s'ho mira el públic aficionat i al 
modo amb què s'ho pren «a la valenta». 

No discutirem sobre això; no volem discussions xor-
ques; el nostre lema és la barrila i d'aquí ningú ens 
treurà. 

Però sí que no podem deixar de fer constar, per a 
que arribi a saber-ho fins l'últim nebot del penúltim 
ministre dels de menys importància, que a voltes hom 
no sap si l'art de la cóssa fa vacances a l'estiu per és
ser un joc propi del temps del fred, o si l'aríc nacional. 
que no pot actuar a l'hivern, resulta que a l'estiu se 
sent afectat de la calor. 

I diem això perquè en ple estiu, malgrat la seva clau
sura oficial, veiem interessants partits futbolístics, i, en 
canvi, en mig de la calor, no podem veure més que 
corrides minces, no obstant el tan bescantat gran, so' 
de la nostra pàtria grande. 

Si pel resultat de la fesla taurina del passat diumenge 
haguéssim de deduir la temperatura del temps que es
tem, diríem que el termòmetre s'equivoca o que està 
espatllat. Allò era propi del temps de les mosques blan
ques, que solen caure del cel pel gener! 

Els braus, del portuguès Palha, eren tots ells man-
sois i difícils, exceptuant només el tercer perquè tota 
regla té excepció, però fent notar també que el quart 
i sisè es degueren foguejar per a no mancar a la regla 
de que tota tirallonga té els seus extrems. 

En Pcdrucho. el que hauria d'ésser l'heroi, més po
ruc que un nen quan li parlen de fantasmes ; i en Cor-
rea-Montes. aquí caic, aquí m'aixeco, logrà per fi una 
ovacioneta. T l'últim, en Bogotà, aquest truc fou el 
primer i s'emportà una ovacionassa, la «vuelta» i l'orella. 

Un fiiono qualsevol i un capitalista, encara més mo
na, baixaren al redondel... a rebre. En això se sem
blaren als picadors i banderillcrs que ho feien ben ma
lament. 

I prou. Ah ! La entrada fou plena ; però al sol hi ha
via taques. 

TITO FLAVIO 
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—Què l i ha sortit a la Marieta? 
—El que.li ha sortit, no ho s é ; però ei que li ha en

trat, si... 

ítHiiiiimiuiiHwitnnniíiniiHiuuimiiininiminisnntHinmniiiiiunuuiiiimwmiimiiiiiii 

UNA HORA TONTA... 

Nava, com buscava lo que busquen les dones es
tant en camisa, i . pel grinyolar del somier, qur 
es firava al l l i t . V a i g passar un rato com per mi 
s o l ! 

Serien les tres del mat í , que l'arrossegar d'una 
cadira em desvetlla. T a m b é desper tà a la mes
tressa, pe rquè sobresaltaria cr idà : 

— Q u i h i ha a q u í ? 
Era el mar i í . que havia pujat a les Fosques, i 

per calmar-la d i g u é : 
— S ó c j o . Dorm, dorm. . . 
S í , s í . . . Dorm, dorm. . . 1 quina manera d ' 

dormir ! A l poc rato el nyic-nyic del somier, un^ 
sospirs mal continguis, un respirar fadigós i 
Pexclamació de : <• Bueno, però no em mosse
guis», que indiscretament d igué ella, em va con
vèncer que en c l dormitori veí pract icavèn el vice
versa del sisè manament... 

A l baixar a la botiga jo eslava descompow i 
malhumorat. I,a mestressa, ak'groia i satisfeia, 
em p r e g u n t à : 

— Q u è : ha descansat bé ? 
—D'aquella manera...—vaig contestar.—A la 

matinada he passat un rato amb fort dolor de tri
pes com.. . el b raç . . . 

I ella, mirant-me de fit a fit, expressivamem 
exc lamà : 

—Si que ha sigut ton to! Per què no m'ho ha 
dit ? Ja l i va ig d i r que estic per servir- lo! . . . 

—Que animal has estat!—vaig pensar.—Fs 
ben cert que tots tenim una hora tonta ! 

SA»** 

DESPRÉS de sis hores de penós viatge per 
mals camins i montat a Homs d'una 
somera coixa, vaig arribar al poble 
que ja era n i t . 

Els amos del forn on anava destinat per arre
glar la màqu ina , com que fixament no sabien 
quan arribaria, res tenien preparat. Pe rò com que 
qui vol , pol, amb molt poca estona la mestressa 
m 'a r r eg l à un sopar que Déu n 'hi dó . Me ' l va ig 
cruspir, i sense més romanços a dormir falta gent. 

A l despertar-me, pel mat í , vaig veure que la 
meva habi tac ió i la d'ells sols les separava un 
estret passadís , embans de fusta i que per portes 
servien unes cortines virolades. 

L 'amo, que era el cap de pastera i paler al ma-
teix temps, dormia de dia ; i la mestressa dormia 
en el mateix lli t im-ntre ell enfornava. El l era un 
IKMI jan i molt treballador, i ella lo que es diu 
una xicota molt c a i i . 

A l veure'm, em p regun tà : 
— Q u è : ha descansat bé ? 
— M o l t b é — v a i g contestar. 
—Si necessita alguna cosa—prosseguí ,—la de

mana amb Iota franquesa. Aquí estic per ser
v i r - lo . 

A la nit s egüen t , com que no estava tan fadi-
gat, en el l l i t no hi podia dormir de cap manera, 
i entre despert i negu i tós va ig sentir pujar la mes
tressa, i mentalment vaig veure com es despu-

ENSENYAR A QUI NO SAP... 

...Es sempre una escaient obra de misericòr
dia ; mes hi ha especials c i rcumstàncies en les 
quals es fa enu t jós practicar-la. com l i succeí no 
fa gaire temps a un amic meu, l ' A r t u r , el qual 
em contà un bonic cas, de la següen t manera: 

—Fallaven pocs dies perquè en la nostra famí
lia es celebrés una festa d ' ídem, amb motiu del 
casori de la Matilde, ma única germana. Ja ha
víem sopat ; jo tenia un llibre a les mans, a pum 
d'envestir el p r ò l e g ; la mare se n'havia anal al 
l l i t , amb una migranya de mil dimontris, i 
pare, per exigències del negoci, era al teatre, 
acompanyant a un de sos millors clients foras
ters. De sobte s ' en tau là entre ma germana i ]0 
aqueix d i à l eg : 

— A r t u r , ja no sé com fer-ho per aconseiíuir 
que la m a m à em digui quelcom de la nova vida 
que va ig a empendre... 

—Els seus motius t indrà , dona I Si em v0's 
creure, no t lh i amoïn i s . 

—Ja ho dius, tu I P e r ò , a qui haig de Pécórn 
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doncs? A h I Si fossis com cal, vet aquí una oca
sió magnífica, ara que esltmi sols, per... (com 
l'ho d i r é? ) , això és, per iniciar-me en el coneixe
ments dels misteris matrimonials. 

—Vaja, no goso, Matilde. . . Pensa que es trac
ta d 'un assumpte escabrosíssim, i temo ferir ta 
sensibilitat. No pots capir quina contrarietat em 
causaria que ta carona arr ibés a enrogir d'aver-
gonyiment! 

- No em creia que fossis tan talòs, Ar tur I 
Home, explica-m'ho metafòricament, i no em 
passarà res de tot això ! 

—Veig que, mal que em pesi, vols aconseguir 
ton propòsi t , més que tossuda I En fi : vaig a 
provar de fer-me entendre, que ho dubto. F igu
ra't que el teu marit, quan ho sia, tan prompte 
us veieu sols, de bones a primeres, posarà a ta 
disposició, a ton lliure albir, un suposat formós 
objecte, el qual, per a donar-li un nom, diguem 
que és una afirmació : el s i ; llavors tu, en justa 
correspondència a sa lliberalitat, l i faràs gene
rosa ofrena d'una... manca d'objecte, que haig 
de dir-ne una negació : el no ; després de dedi-
rar-vos a l 'inevitable intercanvi d 'un feix de pe
tons i un gabadal d 'abraçades , acostareu, unireu 
(millor d i t , encastareu I) aital clements, positiu 
i negatiu, de l ' amorós combat... 

—N'o parlis més, A r t u r ! I abans de l'any pot
ser esdevingui el dubte... 

—Què vols d i r? 
• —Sí , home ; el que sé j o . . . si serà nen o nena ! 

Davant d'aqueixa espeterrani sortida, no vaig 
poder per menys d'objectar a ma germana : 

—Vés , noia, vés en nom de Déu , que me'n 
pots donar onze a acabar a dotze ! 

I fent-me una xiroia ganyoteta, l'espavilada 
MatrWe em p regun tà , amb accent picardiós : 

—De què, A r t u r ? De iHíbodets?.. . 
Prrus 

UNA LLIÇÓ 

LA CAMISA 
E l psoé . — I no has comprat res a Par ís , fill 

meu? 
E l f i l l .—Si amb prou feines m'han arribat els 

quartos I Allí tot està caríssim I Figuri 's que una 
ramisa, una trista camisa, em va costar cinc cents 
'rancs! 

El p a p à . — A l ç a ! I que no t 'h i descalces. 
E l f i l l . — L i dic que sí. papà . . . 
El pafS.—Noi, aquesta no passa. Es que era 

de seda ? N i a ix í . Tindr ia brodats de plata ? A p l i -
racions d'or ? 

E l f i l l . — S o . Es que... sap?... a dins hi havia 
una franceseta mol t bufona ! 

E l p a p à . — A h \ B é ! . . . 

L», lx>lo(te, una meuca parisenca d'aque
lles d'upa, es va fer una lleugera ferida 
al cap d'avall de l'esquena. Res: un 
troç d'ampolla de xampany, trencada 

en el fragor d'una bacanal pistonuda. que l i va 
fer una rascadeta. 

Però com que el lloc era de compromís i la 
l.olotte no volia quedar gens ••desfigurada», en
vià a cercar un metge i avisà al primer que tro
bà en el llistí de te lèfons: al doctor (iarrigueta. 

Aquest acudí i examinà la insignificant feri
da, cosa que haurien volgut fer molts, sols per 
presenciar tan divins panorames i tocar aquelles 
carns de setí, i aquell cos escultural... 

Acabada la cura. el doctor Garrigueta d igué : 
—Senyoreta... on me puc rentar les mans? 
La L·)Iotle es tornà vermella de ràbia . Ren

tar-se les mans després de tocar-la a n 'el la! Des
prés de tocar aquell cos que es podia llepar, 
perfumat i sedós. . . 

—Que tornarà , doctor? — preguntà , come-
nint-se. 

—Sí . Demà passat. 
A l 'endemà passat, a l'anar a començar la 

cura, la Ix)lotte d igué : 
—Que m'ha de tocar, doctor? 
— E s t à clar. Còm vol que ho faci ? 
—Doncs, si m'ha de tocar... farà el favor de 

rentar-se les mans, abans? 

4 

— T ' agraden els ous, Maria? 
— Per t eu r e ' l t , *i, Tonet. 
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EXTENSIÓ UNIVERSITÀRIA 

ra^^^ L regne de València es veu que abans 
^Ç^^^ era un pecat dels grossos o un delicte 
r ^ ^ ^ L dels més perseguits «'I que un home 

^ ™ s V n i e n g u é s amb una dona que no 
fos la seva o no fos públ ica . Hs a dir, que la 
«fornicació» clandestina era perseguida amb 
aquell r igor, i a i que l'atrapaven « jugan t» , ja 
havia rebut. Si avui segu ís aquesta costum, 
l quina feinada t indria la policia a Barcelona! 

Pe rò el dia 23 de desembre de 1446, el Conoell 
de València va pendre un acord que afavorí als 
pobres malcasats que no volien anar de buri l la . 
D i u així di t acord : 

« í tem prouexen e ordenen més abant que si al
gun habilador de la ciutat se enfogira de la mu
ller, per adulteri o altre cr im per ella comès , en 
tal cas sia p remés al di t home tenir en sa casa 
per sa servitut una dona sens enconiment de 
alguna pena corporal o pecuniàr ia . K que de 
tal home ni de la dona que ab aquell hab i ta ré 
o es ta ré , los Jus t íc ies , llochtinens ni regens de 
aquells, ni capdeguaytes, no sen puxen enpatxar 
encare que aquells usin carnalment, n i per via 
de composic ió , n i en altre manera, ni tocarlos 
a la porta, n i escalarlos la casa, e t c , etc.» 

No hi ha dubte que els llegisladors d'aquell 
temps eren més savis que els d'ara. 

*** Diuen i cl diari ho porta, que la.grapejada Ex
posició Internacional del Moble i Decoració d'Interiors,., 
de butxaques, que tindrà lloc un dia o altre als fan-
tàstics Palaus de la muntanya ex-maleïda, serà prepa
ratòria de l'altra gran, futurfssima i plusquamperfecla, 
Exposició dlndústnes Elèctriques. 

Els que estan més ben enterats que nosaltres diuen 
que allò serà una espècie de j u e r g a contínua : que hi 
haurà tiberis, saraus, focs artificials, bombes de les que 
s'inflen, xareLlo d'espuma, maniquís més o menys vi
vents, chor general i apoteosi... 

També diuen que no hi mancarà cap moblr. que hi 
Ixaurà de tot fins aparells sanitaris i d'higiene i de pre
servació... E n la Retrospectiva hi haurà, entre altres co
ses, el llit de Cieopatra, el sofà de Solima, la c.irabina 
d'Ambrosio, el bidet de Maria Antonieta, el paraigües 
d'en Gual, l'estrenyacaps d'en Puig i Cadafalch, 'es 
taules de la llei ; i ara que parlem de taules, n'hi haurà 
una de joc autèntica del gran Casino de Sant Sebastià, 
l.'ha anada a buscar un regidor. L a taula sola, pelada, 
costa una pila de pessetes, però no és cara perquè diuen 
que és la mateixa on Judes es va jugar els 30 sou* que 
va cobrar per l'atemptat aquell. A h ! L a taula é> de 
roure... Fèlix qui potest, etc... com diu que deien els 
llatins. 

—Que té por de mirar-me a la cara, senyoreta? 
—Per què? 
—Perquè N-eig que sempre mira més avall... 

•** E n un poble de prop de Ganollcrs. visitàrem !a 
església, i el sagristà, que ens feia de nciceroneo, «n 
va dir, tot cofoi : 

•<A l'altar major hi ha un pet d'imatges que fan for̂ a 
peça. De sante i àngels n'hi ha un femer. O h ! I hi ha 
uns apòstols que no són pas pu... nxenflas... í« 

Oh, santa ingenuïtat I 

E n un Diccionari de la llengua castellana hi tro
bem la següent parauletn, en la lletra I : 

Idiosimbaloscapia. 
Saben què vol dir? Doncs vol dir «coneixement d*'* 

signes perteneixent a tal o qual acció». 
I anant buscant trobem que «imbeato» vol dir infeliç: 

«ilapso», caiguda suau; «ilecebron, encant; nidiotrofian, 
la meva constitució; «impróvido», desprevingut; "'ni" 
bele», flac; «ilutarme», cobrir-me de llot ; (.impfgeron. 
actiu ; i una colla més. 

No ho haurien dit mai, oi? 

,ij|s nostres llegidors tots deuen sapiguer que a 
l'aris, entre els grans magatzems, hi figuren «Le l'""'-
temps» (La Primavera) i i . I ^ Bon Marché» (El Barato). 
Basat en el nom d'aquestes dues cases trobem en una 
revista francesa un xisto que té gràcia : 

Un fulano es presentà en el cafè, amb la cara pi"13 
de grans i pústules sospitoses. 

—Això deu ésser «le primtemps»—li fa un deis cun-
lertulis. 

—No. Això és «le bon marché». 

A Sans, dies passats, es produí una gross.! •1lat" 
ma perquè un veí sortí al carrer cridant foc! foc!. To'-
hom hi corregué i es trobaren en que no hi havia I'1 
foc, sinó uns lladregots que foren aixampats. 

Quan a la Delega es preguntà al dit veí per què havií 
causat la falsa alarma, respongué: 

«Perquè si hagués cridat lladres!, no hauria vingu-' 
ningú!» 

D'això se'n diu conèixer l'interior de les perse-nt*-
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C o r r e s p o n d è n c i a 
Alev: Després de mirar i remirar, els seus treballs 

estem dubtant entre destinar-los al Gabinet Secret (W. 
C.) o bé col.locar-'los al Museu dc la tonteria, que es
tem preparant. Menys publicar-los, qualsevol cosa. 

Sador : Ho sentim molt; però aquesta vegada haurà 
d'anar al cove perquè no té cap gràcia. Tingui en compte 
que el P A P I T U , més que res, és un setmanari humo
rístic, quina missió principal consisteix en fer riure. 

Cisguet de la llança : Francament, senyor Cisquet ; la 
seva Uanfa no serveix perquè no li veiem la punta, bi 
no té en compte lo que li aconsellem al seu antecessor, 
no farem res. 

Pahi-Seba: No sé perquè en lloc d'enviar-nos aquei
xos versos a nosaltres que els havem de tirar al cove, 
no els ha remés als Jocs Florals de Vilalinyosa, que 
potser els hi haurien premiat. 

.Vínot : E l xisto quse a vostè li sembla tan nou, ja 
cs va publicar al Pàmpòl, que era una mena de Papitu 
de l'època d'Adam i Eva. Després l'han reproduït mol-
líssims periòdics i demés no hi tertúlia de viatjans on 
110 es conti. 

Caraglio Dretto : Aprofitarem el segon conte que t é 
certa originalitat; però U haurem de modificar un xic 
perquè vostè escriu cl català com un municipal tíe quan 
manava en Mendiola. Tot lo demés es ressent de la ca
lor ; volem dir que és molt suat. 

Pisiiagtiito : Ja veurà; nosaltres amb el clero hi vo
lem estar bé, sap? Procuri fer broma amb altres coses 
que no molestin a ningú i potser ens entendrem ; sobre
tot si fa més bona lletra. 

Si-iieón : Està molt bé que vostè confessi que nt> 
sap escriure, encara que no calia fer-ho constar, que bé 
prou que ho hem vist. Però, sant cristià! Si no en sap, 
perquè escriu? E s que ha fet alguna prometença? 

Pelroni: A vostè el perjudica la obsessió de volguer 
fer literatura acadèmica. Escrigui coses més curtes i que 
facin riure fins a la portera de casa seva. Ho té entès? 

O R Q U K S T R . I N A J A Z Z - B A N E 

Per • toii t i tclq. JOAN REVNES - Tipincrta. » , 1. 

TALLERS GBÀFICS COSTA, COMTE DE L'ASSALT, *5.—BARCELONA 

MON D'OR WEUBLÉE ( S a c u m i VIRDÜRA) 
Confort modern - Habitacions a 5 pessetes - Calefacció 
central - Saletes de bany - Telèfon privat. — Portal de 
Santa Madrona, 6 (Diï»ni <iei B»nc d"Esp«ny«) Barcelona 

Habitat iotif a * ptai. 
Bàrbar*. %i Telèfon c. M A I S O N MBnBLÈi(Verdnn) 

j m A. Barc«lou.—'Gran confort I nlctM d* btay.—TcléfcB |irival.—Aa -
ceuot.—CoDtinuamcni reformat • la moderan. 

VIAS URINARIAS : IMPUREZAS DE i-A SAN-
GRE : BASTA DC s u n t i n INÚTILMENTS DE DKHAS BNPEB-
kiDAoes GRAC1AS AL MABAVILLOSO DESCUBBIUIENTO DC LOS 

MEDICAMENTOS DEL DOCTOR SOIVRE 
to» aon n·omeiu ladoa Indli t lntunentc 
sor todoa lo* médleo* Qae loa eonooen 
J mereeen la absolut» eouflaoia d« 
iodofl loa qae los han ovado, poea onà-
nlmementa rMonooen que en cawM 
•rtnlooe, difleUe* j tenaec^ tratadot 
tarante moeho ü e m p o aon toda elaac 
*• medloamentoa con reanltados Int-
•oa o noto*, medlante lo* Mmiciani-
»•• ML DOCTO» B o t n l M enraron pronto 
r radicalment* t t t a i enfermedadee. 
TLAS CBIKAKIAB.—Blénortagia (pai> 
taelonee) en todaa em manifeataoio-
ac*. uretriM*, proi tot i t i» , orguit i t . cn-

pota mi l i ta r , eto.. del hombre. j 
•uwiti», M«<«fti<, m«lr i l i i . «r·frilifc 
elMitia, • nMi t i a . I lu jo t . eto.. de la 
"nnjer, por arónleaa y rebeldee qae 
••an, ee «a ran pronto y radloalmente 
•on lo i Cacnr i nn. DOCTOE BOITU. Loa enfennoa a* sarao por al 
•oloe. atn InyeeeioQee. laradoa j aplleaoión de aondae. bnjiaa. 
•te., tan pellgroeoa alempre y qae neeeeltan la presencia del 
médleo. y nadie ae entera de aa enfermedad—S r u s u i cu*. 
l a P D B K A B D l LA BANGHE.—Si/ílií (aTarloeia), aciamoa. 
«rpe». «Ucarai e a r ú o a a i (Ilagaa de laa pleraa»), «rupeioaa» 
• Kro/uJo·a·. eri temai acni. urtiedrlica. ete.. enfermedadee 
«ne tieoen por eaaaa hamorea. rleioa o Infeooionee de ta «an-

por eranloaa y rebeldee qae sean, ae enran pronto y radi-
« J m e n t e eon laa PfLDOBis D ina iT ivu nn. DOCTOR BOITUL qae 
•on la medloaeión deparat l ia Ideal y perfecta, porqae actrtan 
^generando la aangre, la renaeran, aamentan todaa la* 
•oerrlae del organiamo y fomentan la aalad, rcaolrlendo en 
Breie llempo todaa laa úleerae. Uaeaa. (franoa, fortnoalo». 
••paraoión de laa maeooaa. ealda del eabello, Innamaelonas 
•» caneral. ete, qaedando la piel Umpia y regenerada, al 
aabeOo brlllante y eoploeo, no dejando en el organiamo hae-

del paeado. — TIUT». i raur*! ruaco «J 
OBBIUDAD NEBTIOSA.—Impotència (falta de rigor aeinal), 
colucionaa aocturaaa. eapermatorraa (p*rdldae aemlnalee). 
««aoae io atea tol, p^rdido de memòria, dolor de eabua. Wr-
"«Ç». debaidad muieu ía r . fatiffo corporal, temblore», palpi-
•«•onea, trattoraoa «ereioaoa de la muíar y todaa laa manl-
'•Maeionea de la Neura(tenia, o agotamlento nerriooo. por 
•ronleae y rebeldea qno aean, ae on ran pronto y radloalmente 

laa GKUIM r o m c í i t u DEL DOCTOR BOITSÍ. M4« qae an me-
fjonaento. eon an alimento eeeaoial del eerebro, médala y 
Joa'> el atatema nerrioao. Indloadaa eapeoialmente a loa agoCa-
•° · «n la jorentnd por toda elaae de exoesoe (rieloa aln anoal. 
f V * recuperar ín tegramente todaa ana funcionea y oon-
TT'** basta la extrema vejea. aln rlolontar el organlamo. el 
T í^ r •• laaJ proplo de la odad. - V » n i . 6 m n u n u m . 
« I S " ? • X C L Ü 8 I V 0 : Bijo de J o i i Fidol v B ' ^ . S a j C 

2 * , * » laa Viania. 14; rormaoio Gelart. o»Be Prlneeaa. 7. y 
•o laa prlaelpaln f à rmac laa de Eepafta. Porto* al y Amèrica 

Yíes DTMíes·Sifiliíi·Pell a 
Sou m è t o d e alemany de trac
t amen t 606-914 — ADAI1BU de 
sanir. Preue e c o n ò m i c a . Prt-

mera vUl ta g-atia de " a R . R o n d a U n l v e r s U a d B p r A l . v -
U c l l n l c a F a r r é P i j u a n . 

Leed siempre 

E L e A L O Y © 
Semanar io fes t ivo m i l i t a r 

Sale los s à b a d o s Preciot 10 ets. 

CONSULTORI POLICLINIC èf^Vi . M d . ? ^ í 
BIÍILIB. TBNKB1. PBLL. IMPOTÈNCIA. AplloaoM eeonòmlea 
del M i | 114. Abonamenta aelmaoalt. i t u i r t l i 

msm 
NES v A L L E Y 

GALCETINES REFORZADOS Ç a ^ V l ^ 
aargo. La ru ïna de loa paatoreai Mataeabrae aSàpId». A la 
primera tacada, B. I . P. LA MUNDIAL. Bapalter, • t l •• 

S E L L O S X J F I H S T E S A . S 
Cnraclii rkplda de la Blenor r i^ ta , C U t l t U , Ure t r l t le ffonoeor-

elca I de aeu malalt ies de l 'aparel l u r i n a r i . 
CRVTRKS D'ÍSPBCIFICS I PAHUACISS 

SULFURETO CABALLERO P r o d o e l e 
eontra la BABNA (ro-

•yaL Bena dany fa deeapaiMzar la BABNA en I t mtanta. 
Peeaonlen aempre de lea tmHaetena. Comte de l'Aaaltc. H . 
Baiaelona. 1 rea d'bpaeUea 
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-jo se firmar amb la mà esquerra. 
-Hi? Doncs el meu marit, que és jutge, cada dia que fa'.la un plet, firma amb les partí. 


